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EVO-VALOPEILIN ASENNUSOHJE 
 

Kaikki sähköiset liitännät tulee tehdä ainoastaan valtuutetun sähköasentajan toimesta. 
 Peili kytketään 230 V vaihtovirtaan. 

Peili sisältää 3000K LED-valot. 
 
 

Peilin leveydet 50 cm, 60 cm, 80 cm, 90 cm, 100 cm ja 120 cm. 
 

Alla olevat mitat on ilmoitettu mm:ssä. 
 

  
 

 
 

1. Avaa lukot muovilaatikosta KB 
2. Kytke L (vaihe), N (nolla), G (suojamaa, keltavihreä) vastaaviin kytkentäriman paikkoihin peilissä. 

Kaikki muut sähköiset kytkennät on tehty valmistajan toimesta. 
3. Sulje muovilaatikko KB. 
4. Kiinnitä peili seinään haluttuun paikkaan. Käytä kehyksessä olevia kiinnitysreikiä. Peilin voi 

halutessa asentaa myös vaakatasoon. 
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INSTALLATIONSRÅD FÖR EVO-LJUSSPEGELN  
 

Alla elanslutningar skall utföras av ett proffs. 
 Spegeln kopplas till 230 V växelström. 

Spegeln innehåller 3000K LED-ljus. 
 
 

Spegelns bredd 50 cm, 60 cm, 80 cm, 90 cm, 100 cm och 120 cm. Spegelns höjd 70 cm. 
 

Dimensionerna nedan agets i millimeret. 
 

 
 
 

1. Öppna låsen i plastlådan KB. 
2. Koppla L (fas), N (noll), G (skyddsjord, gulgrön) till motsvarande anslutningar i spegelns 

kopplingsribba. Alla andra kopplingar har redan gjorts av tillverkaren. 
3. Stäng plastlådan KB. 
4. Fastsätt spegeln på önskat ställe på väggen. Använd ramens monteringshål. Spegeln kan aven 

installeras horisontalt. 
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ASSEMBLY INSTRUCTION FOR EVO MIRROR 
 

All the electrical connections must be done by qualified electritian. 
The device must be connected to 230V AC. 

The mirror includes LED light, 3000K. 
 
 

Mirror width 50cm, 60cm, 80cm, 90cm, 100cm and 120cm. 
 

Dimensions in mm. 
 

 
 
 

1. Remove the lock from the plastic box KB. 
2. Connect to L1, N, ground sign indicated on the connection bricks. All the other electrical connections 

are conducted by manufacturer. 
3. Put the lock back on the plastic box KB. 
4. Fasten the frame onto the wall on chosen place. Use mounting holes. 


